RAAMLEPING nr 6.4-2.1/290ML

Paisteamet, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallnn (edaspidi hankija),
mida esindab pdhimiédruse alusel peadirektor Margo Klaos

ja

Arete Tech OU, registrikood 14473570, aadressiga Valdeku 132, Tallinn 11216 (edaspidi
tditja), mida esindab pohikirja alusel juhatuse lige Teet Reinvars,

keda nimetatakse edaspidi kéesolevas raamlepingus (edaspidi leping) pool vdi koos pooled,
somisid kéesoleva lepingu alljargnevas:

1.1

1.2

1.3

1.4
1.5
1.6

1.7

1.8

Lepingu alus, dokumendid ja moisted

Lepngu dokumendid koosnevad kéesolevast lepingust, righanke nr 262289

“Tuletdrjekinnaste  ostmine”  (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, tditja poolt

riighanke raames esitatud pakkumusest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles

lepitakse kokku pirast lepingule allakirjutamist.

Lepingus on telljateks Pddsteamet kui hankija ja Sisekaitseakadeemia (edaspidi SKA).

SKA-d késitletakse ka kui lepingu poolt.

Lepingust tulenevad oOigused ja kohustused laienevad tihtviisi nii hankjjale kui ka SKA-

le, kes vastutavad mdlemad eraldi ja iseseisvalt oma lepinguliste kohustuste kohase

taitmise eest. Hankijat ja SKA-d nimetatakse edaspidi lepingus iihiselt koos kui tellijad

voi umbisikuliselt kui tellija.

Lepingu sOlmimisel tuginetakse tditja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud

kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut

nouetekohaselt tiita.

Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades

lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.6.1. lepingu lisa 1 —tehniline kirjeldus;

1.6.2. lepingu lisa 2 — iilleandmise-vastuvotmise akti vorm;

1.6.3. lepingu lisa 3 —lepingu alusel sOlmitavate hankelepingute projekt;

1.6.4. lepingu lisa 4 —téitja poolt esitatud garantitingimused.

Lepingus kasutatavad modisted:

1.7.1  toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, piihapdev ega Eesti Vabariigi
seadustega kehtestatud riklik piiha;

1.7.2  kolmas isikk — mistahes fiilisiline voi juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks;

1.7.3  e-kiri —kirjalikku taasesitamist voimaldav vorm.

Lepingu ja lepingu lisade vahel esineva vastuolu korral lihtutakse lepingust. Hiljem

sOmitud lepingu lisa vdoi muudatus prevaleerib ajaliselt varasema lepingu lisa voi

muudatuse ees. Samaaegselt allkirjastatud lisade puhul ldhtutakse punktis 1.6. toodud

jarjestusest.

Lepingu objekt

Lepingu objektiks on vastavalt vajadusele lepingu lisa 1 tehnilisele kirjeldusele
vastavate Ask6é GmbH mudel Patron Revolution short cuff tuletdrjekinnaste (edaspidi
kindad voi kaup) ostmine koos nende tarnimisega jirgmistesse asukohtadesse lepingus
satestatud tngimustel ja korras:

2.1.1. hankija — Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa;

2.1.2. SKA —Jakob Liivi 6, Viike-Maarja, Laédne-Virumaa.
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2.2
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33

34

3.5
3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Tditja on kohustatud telimused/hankelepingud tditma hijemalt 4 (nelja) kalendrikuu
jooksul tellimuse esitamisest/hankelepingu sOlmimisest arvates.

Esimese kauba parti tarnimisel on tiitja kohustatud tellijale edastama elektrooniliselt
vOi paberkandjal kauba garanti- ja hooldusjuhendi, mis peab olema eesti keeles.
Dokumendid tuleb esitada lepingu punktis 12.1. ja 12.3. nimetatud telljate
kontaktisikutele.

Tditja poolt riighanke pakkumuses esitatud ning hankija poolt heaks kiidetud kauba
ndidist kasutatakse vOrdlusmaterjalina kéesoleva lepingu alusel toodetud kauba
vastavuse ja kvaliteedi kontrollimisel.

Lepingu hind ja arvelduste kord

Lepingu eeldatav maksimaalne kogumaksumus on 135 500 eurot, millele Lisandub

kiibemaks (edaspidi lepingu hind).

3.1.1 Hankija eeldatav maksimaalne maksumus on 100 000 eurot, millele lisandub
kéibemaks. Juhul, kui hankyjal tekib ettenigematu vajadus suuremas mahus
kauba ostmiseks, siis on hankijal Oigus lepingu maksimaalset eeldatavat
maksumust  suurendada ning  sellisel juhul on lepingu maksimaalseks
kogumaksumuseks 130 000 eurot, millele lLisandub kédibemaks.

3.1.2 SKA eeldatav maksimaalne maksumus on 5500 eurot, millele lisandub
kéibemaks.

Tellimuste tditmisel ldhtuvad pooled kinnaste iihiku maksumusest, milleks on 58
(viskiimmend kaheksa) eurot ima kéibemaksuta.
Punktis 3.1. toodud lepingu hind on eeldatav ning ei ole pooltele siduv. Lepingu tegelik
kogumaksumus selgub pérast lepingu kehtivuse 10ppu ning soltub tellijate poolt esitatud
tellimuste/soImitud hankelepingute maksumustest.
Lepngu punktis 3.2. toodud kauba ihiku maksumus sisaldab koiki lepingu
nduetekohaseks tditmiseks vajalikke kulusid, sh materjale, kauba tootmise, siltide,
pakendamise (sh kinnaste pesukott), komplekteerimise, pakkimise ning transportimise
kulusid tellja asukohta ning koiki muid kulusid, mis on vajalikud kauba tleandmiseks
telljale. Kauba thiku maksumus ei tohi suureneda tellija jaoks lepingu kehtivuse
jooksul tihelgi pohjusel.

Téitja siiiil mittesobiva kauba tagastamisel ei tohi kaasneda tellijale tdiendavaid kulusid.

Tellija tasub kauba eest vastavalt reaalselt ostetud kauba kogusele ning lepingu punktis

3.2. nimetatud ithiku maksumusele. Téitja esitab arved vastavalt

tellimustele/hankelepingutele  hiljemalt 3  (kolme) t60pdeva jooksul pérast kauba

iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist. Arve viljastamise kuupdev peab olema
pérast kauba {ileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamise kuupéeva.

Taitja esitab telljale Eesti e-arve standardile vastavad e-arved. Kui tditja on e-arvete

operaatori klient, tuleb tal e-arve edastada oma e-arvete operaatorile, kelle kaudu see

jouab telljani. Kui tditja ei ole e-arvete operaatori klient, tuleb tal vastav leping mone

Eesti e-arvete operaatoriga (Fitek, Omniva v0i RIK e-arveldaja) sdlmida e-arvete

edastamiseks.

Téitja poolt tellijale esitataval arvel peab maksjaks olema mirgitud vastavalt telljale

kas Péadsteamet vO1 Sisekaitseakadeemia. Olenevalt sellest, kes on vastava kauba

tellijaks.

Arved peavad vastama raamatupidamise seaduse ja kédibemaksuseaduse nouetele.

Kéesolevas lepingus esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Tellija tasub arve 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul tellija poolt nduetekohase

arve kéttesaamisest arvates. Lepingust tulenevate maksete laeckumise kohaks on arvel

ndidatud tiitja arvelduskonto.
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3.11 Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

4.2

4.3

4.4

4.5

kuupiev.

Lepingu tiitmine

Lepingu tditmine ehk kauba ostmine toimub vastavalt tellja vajadustele sOlmitavate

hankelepingute alusel. Hankelepinguna kaésitletakse tellija poolt e-kirja teel esitatud

tellimuskirju, mis on pooltele siduvad.

4.1.1 Lepingu punktis 12.1. ja 12.3. nimetatud tellja kontaktisik esitab tellimuskirjad
tditja e-posti aadressile arete(@arete-tech.com .

4.1.2 Tellimuses esitab tellija kontaktisik tellitava kauba nimetuse, suurused ja
kogused.

4.1.3 Tatja on kohustatud e-kirja teel tellimuskija kinnitama hiljemalt 2 (kahe)
toopdeva jooksul tellimuskirja saamisest arvates. Kinnituses mirgb tiitja tipse
telimuse tiitmise tdhtaja ning telimuse maksumuse.

4.1.4 Ku tiitja ei esita telimuskija kinnitust lepingu punktis 4.1.3 nimetatud tihtaja
jooksul, loevad pooled telimuskirja tellja kontaktisiku poolt edastatuks
tellimuskirja esitamise péevast arvates.

Juhul, kui kauba iihekordse tellimuse maksumus {iletab 30 000 (kolmkiimmend tuhat)

eurot ilma kéibemaksuta, solmivad pooled kirjalku hankelepingu lepingus satestatud

tingimustel lepingu lisas 3 toodud projekti alusel Vastava hankelepmgu on tiitja
kohustatud omalt poolt alkkirjastama hijemalt 3 (kolme) td0pdeva jooksul selle
allkirjastamiseks edastamisest arvates.

Kui tiitja ei ole ndus hankelepingut solmima, viivitab hankelepingu sOlmimisega voi ei

ole ndus tellimust tiitma, on tellijal digus pdorduda kauba ostmiseks kolmandate isikute

poole. Juhul, kui kolmandalt isikult ostetud kauba hind on kdrgem lepingus sitestatust,
on telljal Oigus nduda tiitjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

Lepingu pool on kohustatud viivitamatult lepingu teisele poolele teatama asjaoludest,

mis takistavad lepingu nduetekohast tiitmist.

Kauba pakendamise tingimused on toodud lepingu punktides 5.1.1.- 5.1.4. Tellja jétab

endale Oiguse lepingu kehtivusajal kauba pakendamise tingimusi vastavalt vajadusele

korrigeerida ning teavitab sellest ka tditjaid.

Kauba iileandmine ja vastuvotmine

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud selle

vigastusteta tarnimine lepingu  punktides 2.1.1.-2.1.2. nimetatud vastava tellja

tarnekohta. Tarnimise eest ei lisandu tellijale transpordi eest tiiendavaid kulusid.

5.1.1. Kaup pakendatakse kindapaari kaupa kinnistesse kilepakenditesse ja tekstiil
pakenditesse (kinnaste pesukott), kus iga pakend peab olema mirgistatud kinda
suurusnumbriga.

5.1.2. Kaup pakendatakse suurusnumbrite jargi kastidesse, iihte kasti mitte rohkem, kui
30 (kolmkiimmend) tihikut.

5.1.3. Juhul kui iihte kasti paigutatakse mitme erineva suurusnumbriga kauba iihikud,
peavad need olema iiksteisest eraldatud (paberi voi papiga).

5.1.4. Iga kauba kasti ihel otsakiiljel peab olema markeering: kleepsildi minimaalne
suurus 13,0 x 9,0 cm. Tekst peab olema sildile trikkitud, minimaalne tdhe kdrgus
5 (viis) mm. Silt peab sisaldama jargmisi andmeid:
5.1.4.1. kauba nimetus;

5.1.42. taja armimi;
5.1.43. lepingu number;
5.1.4.4. tarnimise aeg (kuu ja aasta);
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5.2

53

54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.1.4.5.  suurusnumber (vOi numbrid);
5.1.4.6. kogus (v0i kogused loeteluna).

Téitja on kohustatud kauba tarnima vastavalt lepingu punktis 2.2. nimetatud téhtaja

jooksul.

Téitja on kohustatud kooskodlastama lepingu punktides 12.2. ja 12.4. nimetatud vastava

tellija poolse kauba valduse vastuvotjaga kauba tipse iileandmise aja vdahemalt 3 (kolm)

to0pdeva enne kauba tarnet ning tarnima kauba poolte poolt kokkulepitud ajal.

53.1. Taitja on kohustatud tarnetel jirgima lepingu tditmise kéigus tellja poolt
esitatud turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid ning vajadusel olema valmis
esitama isikut tdendavat dokumenti.

Téitja on kohustatud kauba valduse telljale iile andma saatelehe alusel. Ilma saateleheta

tellja kauba valdust vastu ei vota.

Saatelehel peavad olema vihemalt jargmised andmed: tarne teostaja ettevotja nimi

(tdja 1ise vO1 transporditeenuse osutaja); tarne teostamise kuupdev;, kauba saaja nimi

ehk  Padsteamet vO1 Sisekaitseakadeemia; {lleantavate pakendite arv; tellja

lepingujdrgne kontaktisiku nimi ja telefoni number (lepingu punktides 12.1. ja 12.3.

nimetatud vastava tellija esimene nimetatud kontaktisik); tarne teostanud isikku nimi

voimalusel koos allkirjaga; tellija kauba valduse vastuvdtja nimi ja allkiri.

Saateleht voib olla nii paberkandjal, kui ka digitaalne.

5.6.1. Paberkandjal saateleht peab jidma vihemalt telljale.

5.6.2. Digitaalse saatelehe koopia on tditja voi transporditeenuse osutaja kohustatud
edastama e-kirja teel lepingu punktides 12.2. ja 12.4. toodud vastava tellija
kauba valduse vastuvdtjale voi tema asendajale.

Pooled ei loe kauba saatelehe allkirjastamist vOi tarne teostaja digitaalses seadmes

kauba  vastuvOtmise kohta kmnituse andmist kauba  vastuvotmiseks. Kauba

vastuvotmiseks loetakse aega, kui lepngu punktides 12.1 ja 12.3 nimetatud vastava
tellija kontaktisik ja lepingu punktis 12.5. nimetatud kontaktisik on allkirjastanud kauba
iileandmise-vastuvotmise akti.

Tellja kontaktisik on kohustatud vastuvotmiseks esitatud kaup iile kontrollida esimesel

voimalusel, kuid hiljemalt 5 (vie) toOpdeva jooksul kauba vastuvdtmiseks esitamisest

arvates. Kauba vastavuse korral allkirjastavad lepingu punktides 12.1 ja 12.3 nimetatud
vastava tellija kontaktisik ja lepingu punktis 12.5. nimetatud kontaktisik iileandmise-
vastuvotmise akti (edaspidi akt).
5.8.1.  Aktis peavad kajastuma jargmised andmed:
5.8.1.1. lepingu pooled ning vide lepingule (lepingu sOlmimise kuupdev ja
lepingu nr);

5.8.1.2. kauba iileandmise kuupiev;

5.8.1.3. lileantava kauba mnimetus, kogus ja maksumus (EUR, ilma
kiibemaksuta);

5.8.1.4. kinnitus, et kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele;

5.8.1.5. vajadusel mirkused,

5.8.1.6. lepingu punktides 12.1. ja 12.3. nimetatud vastava tellimuse esitanud
tellija kontaktisiku ja lepmgu punktis 12.5. nimetatud kontaktisiku
nimed ja allkirjad.

5.8.2.  Pooltel on lubatud kasutada ka lepingu lisas 2 toodud akti vormi.

5.8.3. Akti valmistab ette tditja ning edastab telljale allkirjastamiseks digitaalselt voi
paberkandjal

5.8.4. Kauba vastavuse kontrollimisel Iihtub tellja muu hulgas lepingu punktides
5.1.1.-5.1.4. toodud tingimustest.
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5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

7.2.

7.3.

7.4.

Juhul, kui tellija kontaktisik avastab kauba vastuvotmisel puudusi voi muul viisil

lepingu tingimustele mittevastavusi, on telljal Oigus jétta vastav kaup vastu votmata,

teavitades  tditjat  kirjalkku  taasesitamist vOimaldavas vormis kauba  lepingu
tingimustele mittevastavusest (edaspidi vastuvéide).

59.1. Tiija on kohustatud viivitamatult vima kauba vastavusse lepingu
tingimustega, kuid mitte hijem kui 10 todpdeva jooksul vastuvidite saamisest.
Kui nduetele mittevastavat kaupa ei ole voimalk tingimustega vastavusse viia,
teatab tiitja sellest 1 (iihe) toopdeva jooksul tellijale, kellel on sellisel juhul
oigus loobuda mittevastava kauba ostu-miiligitehingust.

Kui tellija avastab kauba tingimustele mittevastavuse pérast akti allkirjastamist, on

telljal Oigus esitada kirjalk pretensioon 6 (kuue) kuu jooksul vastava akti

allkirjastamisest arvates ja tditja on kohustatud omal kulul mittevastavuse likvideerima
hijemalt 10 toSpédeva jooksul tellja kirjaliku pretensiooni esitamisest arvates.

Tellija voib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugineda pirast selle

vastuvotmist ja lileandmise- vastuvdtmise akti allkirjastamist:

5.11.1 soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadatud ja selle mittevastavusest
Oigeaegselt ei teatatud, kui mittevastavus on tekkinud tditja sti libi voi kui
tiitja teadis vOi pidi teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest
telljale enne selle tileandmist;

5.11.2  kui kauba kasutamisel ilmnevad varjatud puudused (mida ei olud voimalik
avastada tavapidrase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba
vadriti kasutamisega tellija poolt.

Kui tiitja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse vimast, on tellijal

oigus tellida kauba nduetele vastavusse vimine tditja kulul kolmandalt isikult ning

nduda sisse lepingu punktis 8.5. nimetatud leppetrahv.

Kauba iileandmise ajaks loetakse lepngu tingimustele vastava kauba akti allkirjastamise

aega.

Téitja kannab koik lepingu tditmise ja kauba tellijale iileandmisega seotud riisiko ja

kulud (sh kauba kindlustamise ja sdilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil

poolte kontaktisikud on allkirjastanud kauba akti.

Omandidigus
Omandidigus kaubale Iiheb tditjalt telljale ile pérast kauba eest tasutavate summade
lackumist tiitja arveldusarvele.

Kauba garantii

Téitja garanteerb kauba tdielku vastavuse lepingu, rigihanke alusdokumentide sh
tehnilise kirjelduse, edukaks tunnistatud pakkumuse ja kauba tootja tehnilistele
tingimustele.

Lepinguga annab kauba tootja kaubale vdhemalt 12 kalendrikuulise garanti. Nimetatud
garantiiga on holmatud koik kaubal garantiitihtajal ilmnenud puudused.

Garantii hakkab kehtima kauba {ileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisest ja Iopeb
lepingu punktis 7.2. nimetatud tihtaja moddumisel.

Garantiiajal on tditja kohustatud omal kulul tagama koikide kaubal ilmnenud puuduste
korvaldamise vOi asendama puudusega kauba lepingutingimustele vastavaga hiljemalt
30 (kolmekiimne) kalendripdeva jooksul alates tellija  kontaktisiku kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis pretensiooni esitamisest arvates. Garanti kaubale
kaotab kehtivuse, kui tellija on omal algatusel kaupa muutnud voi tdiendanud.
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.
8.1

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7
8.8

8.9

8.10

Garantii  korras parandatud kaubale pikeneb garantiaeg vastavalt garantiiajal
parandamisel olud aja kestvuse vOrra ning asendatud kaubale annab tditja lepingu
punktis 7.2. kokkulepitud garantiiaja.

Juhul, kui lepingu alusel tiitja poolt tellijale {ileantud kaubast vihemalt 20 %-1 imnevad
nn varjatud defektid (mida ei olnud voimalk avastada tavapérase kontrollimisega), mis
ei ole kuidagi seotud viiriti kasutamise ega hooldamisega tellja poolt, on telljal digus
nduda lepingu alusel {iileantud kauba tdies ulatuses asendamist vOi tagastada tditjale
kogu lepingu alusel iileantud kaup ja nduda selle eest tasutud raha tagastamist téies
ulatuses.

Garantii korras puuduste likvideerimine ei tohi telljale kaasa tuua tdiendavaid kulusid
(sh transpordikulusid), v.a juhul, kui pooled on kokku leppinud teisiti.

Lepingu tditmisel lihtuvad pooled lisaks lepingu lisas 4 toodud garantitingimustest.
Kui lepingu lisas 4 ja lepingu pohitekstis toodud tingimused on omavahel vastuolus,
lahtuvad pooled lepingu pohitekstis toodud tingimustest.

Poolte vastutus

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Tditja vastutab oma alltdovotjate ja nende esindajate vOi tOOtajate tegevuse ja
rikkumiste eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa allt6ovotu korras tditmise
voi alltoovotja poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine tellija poolt ei vabasta
taitjat tihestki tema lepingujargsest kohustusest.

Juhul, kui tellja ei tasu vastuvdoetud kauba eest tdhtaegselt, on tditjal Oigus nduda
vastavalt telljalt viivise tasumist suuruses kuni 0,2 (null koma kaks) % tdhtajaks
tasumata summalt iga tasumisega viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul, kui tiitja ei anna lepngu tingimustele vastavat kaupa telljale {ile lepingu punktis
2.2. sitestatud tdhtaja jooksul, on telljal digus nduda leppetrahvi 0,2 (null koma kaks)
% iga lleandmisega viivitatud kalendripdeva eest tdhtaegselt {ile andmata kauba
maksumusest.

Juhul kui tiitja keeldub vastavalt lepingu punktile 4.3. tellimuse tiitmisest/hankelepingu
sOlmimisest, vastavalt lepingu punktile 5.12. nduetele mittevastavat kaupa nduetele
vastavusse viimast, on telljal digus nduda leppetrahvi kuni 20 (kakskiimmend) %
hankelepingw/tellimuse maksumusest iga vastava juhtumi korral Leppetrahvi suuruse
médratlemise Oigus on telljal.

Juhul, kui lepingu punktis 5.10. toodud juhul ei korvalda tditja kauba puudusi lepingus
sitestatud tdhtaja jooksul on telljal digus nduda leppetrahvi kuni 0,2 (null koma kaks)
% puudustega kauba maksumusest iga viivitatud kalendripdeva eest, millal tditja ei anna
telljale puudusteta kaupa file.

Garantitingimuste rikkumise korral on tellijal digus nduda tditjalt leppetrahvi 0,2 (null
koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba hinnast iga kohustuse tditmisega
viivitatud kalendripdeva eest.

Telljal on 0digus leppetrahv tasaarvestada tiitjale makstava arve summast.
Leppetrahvide ja  viiviste arvestamisel Idhtuvad pooled maksumusest koos
kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju
hiivitamine ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujargsete kohustuste
taitmisest. Pool vabaneb vastutusest amult juhul, kui lepngu mittetditmise vOi
mittenduetekohase tditmise pohjustab vastavalt lepingu punktis 10. toodule vaidramatu
joud.

Lepinguga vOetud kohustuste mittetditmise vOi mittenduetekohase tiitmisega telljale
vOoi kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tditja taastama kahju
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8.11

8.12

9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

10.
10.1

10.2

10.3

tekitamisele eelnenud olukorra voi hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud
kulud.

Pooled vdivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise vOi kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja
ndude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piramata teisi lepingu sitteid, astuvad pooled mdistlikke samme véhendamaks kahju,
mis on voi vOib olla aluseks mistahes lepingujargsele kahju hiivitamise noudele.

Lepingu kehtivus

Kéesolev leping joustub sellele allakirjutamisest poolte poolt ning  kehtib 24

(kakskiimmend neli) kalendrikuud vO1 kuni lepingu punktis 3.1. sdtestatud lepingu

maksimaalse rahalise mahu tditumiseni, sOltuvalt sellest kumb asjaolu saabub varem.

Téita tuleb koik telimused/hankelepingud, mis on hiljemalt punktis 9.1. nimetatud ajaks

kooskdlas lepinguga esitatud/sdlmitud.

Tellijal on digus leping iiles 6elda, kui:

9.3.1 titja keeldub vdhemalt 3 (kolmel) korral ehk korduvalt vastavalt lepingu
punktile 4.3. hankelepingu  sOlmimisest/telimuse  tditmisest vOi  viivitab
hankelepingu solmimisega;

9.3.2  tiija viivitab vdhemalt kahel korral ehk korduvalt kauba telljale iileandmisega
enam kui 15 t6opdeva,

9.3.3 titja ei koOrvalda korduvalt kauba puudusi lepingus kokkulepitud tdhtaja
jooksul;

9.3.4 tiitja rikub muul moel lepingu tingimusi oluliselt.

Juhul, kui tellja lepingu iiles iitleb, lepingu punktis 9.3.1. nimetatud alustel voi tiitja ei

anna kaupa iile kokkulepitud tdhtajaks, on telljal digus nduda téitjalt lepingu punktis

8.4 voi1 8.5 ettendhtud leppetrahvi tasumist ning lisaks kahju hiivitamist osas, mida

leppetrahv ei katnud.

Tellja voib lepingu alusel sOlmitud hankelepingu pdhjendatud vajaduse korral iiles

oelda, teatades sellest tiitjale ette vdhemalt 10 (kiimme) kalendripdeva. Sellisel juhul on

tellja kohustatud tasuma tiitjale iilesiitltmise momendiks iileantud kauba eest.

Taitjal on Gigus leping iiles Gelda, kui tellja viivitab vdhemalt 3 (kolmel) korral tditjale

nduetekohaselt esitatud arve alusel makstava summa tasumisega enam kui 15 toOpéeva.

Pool voib lepingu igal ajal olenemata pohjusest iiles Oelda, teatades sellest teisele
poolele ette vihemalt 3 (kolm) kalendrikuud.

Vaidramatu joud

Pool ei vastuta lepingus sdtestatud kohustuse tditmata jitmise vOi mittenduetekohase

taitmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Viadramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste

mittetditmisel voi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda,

teatama esimesel vOoimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tdhenduses on igasugune poole tahtest sOltumatu ja sellele

mitte alluv sliindmus vOi asjaolu nagu tulekahju, sojalise iseloomuga tegevus, streik,

korratus, ileyjutus vOoi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis

takistab vOi teeb vOimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase

tditmise.

10.3.1. Védramatu joud ei holma siindmusi, mis on pdhjustatud poole vOi tema
tootajate hooletusest voi tahtlikust tegevusest.

10.3.2. Védramatu jou asjaoludeks ei loeta tiitja tarneraskuseid, mis tulenevad tiitja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest vOi tditja vl

7(15)



10.4

10.5

11.
11.1

11.2

11.3

12.
12.1

12.2

12.3

kolmandate isikute infrastruktuuri riketest vO1 muust sarnasest, millised
asjaolud loetakse téitja aririskiks.

10.3.3. Védramatu jOuna ei Kkésitleta riiglhanke pakkumuste esitamise tdhtpdeva
seisuga covid-19 wviruse leviku tokestamiseks Oigusaktidega kehtestatud
piranguid voi Ukraina soOjast tulenevaid piranguid. Pakkumuste esitamise
tahtpdeva seisuga kehtivad pirangud olid lepingu pooltele teada ning koik
tegevused, sh lepingu tdhtaegne tditmine oli vOimalk planeerida arvestades
pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga kehtiva olukorraga. Juhul, kui covid-
19 wviruse leviku tOkestamiseks kehtestatakse pérast pakkumuste esitamise
tahtaecga tdiendavaid pirangud, mis takistavad lepingu nouetekohast taitmist,
on poolel digus tugineda véddramatule joule.

Viadramatu jou sindmuse vOi asjaolu toimest modjutatud poole kohustuste tditmise

tihtaeg pikeneb véddramatu jou toime tihtaja vorra.

Juhul, kwi vidramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist iihtejarge 60

(kuuskiimmend) pdeva vOi kauem vOi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline

kestvus, on poolel digus leping ilma etteteatamistihtajata {ihepoolselt iiles oelda.

Lepingu muutmine ja loovutamine

Lepngu ja selle lahutamatute lisade muutmine on vOimmalk {iksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riighangete seaduses sédtestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt vdi poolte poolt middratud
tahtajal. Kirjalku vormi mittejargimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste
esinemisest kirjalkult teisi pooli, andes teistele pooltele vastamiseks moistliku téhtaja.
Pooled ei tohi lepingust tulenevaid O&igusi ega kohustusi iile anda ega muul wviisil
loovutada kolmandatele isikutele teiste poolte kirjaliku ndusolekuta.

Poolte kontaktisikud

Hankija kontaktisik lepingu {ldistes ja tditmisega seotud kiisimustes, tellimuste

esitamisel ning ileandmise-vastuvdtmise aktide allkirjastamisel on haldusarenduse

talituse rietuse nounk Peeter Kuhi, telefonmumber +372 503 4326, e-post:
peeter.kuhi@rescue.ee ning tema puudumisel haldusarenduse talituse riietuse ekspert

Kamw Koll, telefoninumber +372 5332 2737, e-post: kau.koll@rescue.ee .

12.1.1 Hankjja kontaktisik on volitatud: 1) pidama tditja kontaktisikuga labirddkimisi,
sh lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel Oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama telimusi; 3) vOtma vastu lepingu alusel
ostetud kauba ehk allkirjastama {ileandmise-vastuvotmise aktid.

Hankija  kontaktisik  kauba  valduse vastuvdtmisel ning kauba saatelehtede

allkirjastamisel on logistikagrupi lao peaspetsialist Olev Vaht, telefoninumber: +372

5912 3527, e-post: olev.vaht@rescue.ee  vOi logistikagrupi laospetsialist Kerli Mii,

telefoninumber: +372 5399 3684, e-post: kerl.miil@rescue.ce .

SKA kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes, tellimuste esitamisel

ning lleandmise-vastuvotmise aktide alkirjastamisel on haldusosakonna juhataja Rene

Berting, telefoninumber +372 5336 3227, e-post: rene.berting@sisekaitse.ee .

12.3.1 SKA kontaktisik on volitatud: 1) pidama tditja kontaktisikuga ldbirdédkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama tellimusi; 3) vOtma vastu lepingu alusel
ostetud kauba ehk allkirjastama tileandmise-vastuvotmise aktid.
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12.4

12.5

12.6

13.

13.1
13.2
13.3
13.4
13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

14.

SKA kontaktisik kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehtede allkirjastamisel
on Viike-Maarja Oppekeskuse haldusjuht Siiri Sibrits, telefoninumber +372 504 7307,
e-post: siri.sibrits@sisekaitse.ee .

Taitja kontaktisik lepingu ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning tileandmise-
vastuvotmise aktide allkirjastamisel on juhatuse lige Teet Reinvars, telefoninumber
+372 5665 0762, e-post: arete@arete-tech.com .

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teisi pooli kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

Muud tingimused

Lepingu tiitmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja  lahkarvamused lahendavad pooled

labiradkmiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras

Harju Maakohtus.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Iihtutakse Eesti Vabariigi

oOigusaktidest.

Lepingu tiksiku sitte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu vOi lepingu teiste sitete

kehtetust, kui pooled oleksid lepingu solminud ka iima kehtetu sétteta.

Leping tiihistab koik pooltevahelised lepingus ettendhtud kauba iileandmist puudutavad

varasemad suulised ja kirjalikud kokkulepped.

Lepingu tingimused ei kuulu poolte poolt avaldamisele kolmandatele isikutele, vdlja

arvatud seadusega sitestatud juhtudel.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa Oiguslikke tagajirgi peavad olema

kirjalkus vormis ning lepingu tditmisega seotud teated peavad olema kirjalikku

taasesitamist vOimaldavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teiste poolte poolt kittesaaduks:

13.8.1 kui teade on saadetud elektroonilisel teel (lepmgu punktis 12 toodud e-posti
aadressidele) samal pdeval, kui elektrooniline kiri on saadetud enne kella
17.00, péarast kella 17.00 saadetud elektrooniline kiri loetakse kattesaaduks
jargmisel toopdeval,

13.8.2 kui teade on saadetud tdhitud kirjaga lepingus ndidatud aadressil ning kui
tahitud kirja postitamisest on méddunud 5 (viis) péeva.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsivillseadustiku iildosa

seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija Taitja

Piisteamet Arete Tech OU

Raua 2, Tallinn 10124 Valdeku 132, Tallinn 11216
Registrikood: 70000585 Registrikood: 14473570

Tel: +372 628 2000 Tel: +372 5665 0762

E-post: rescue(@rescue.ee E-post: arete@arete-tech.com
Margo Klaos Teet Remvars

peadirektor juhatuse lige
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Raamleping nr 6.4-2.1/290ML lisa 1
Tehniline Kirjeldus

1.
1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

1.5.
1.6.

1.7.

2.2.

Uldnduded tuletdrjekinnastele

Tellija soovib osta tuletdrjekindad, mis on mdeldud kasutamiseks tulekustutustoodel.

Tuletorjekindaid peab olema voimalik tellida suurustes 7 — 12 vastavalt standardis

EN ISO 21420:2020 (Protective gloves — General requirements and test methods) ja EN

65922003 + A1:22008 / AC:22009 (Protective cloves for firefighters) toodud siisteemile.

1.2.1. Juhul, kui pakkuja pakub tuletorjekindaid ka suuruses 13, siis on tellijal digus
telida sOlmitava lepingu alusel vastavat suurust. Suurus 13 pakkumine ei ole
pakkujale kohustuslik.

Tuletdrjekinnaste pohivirvus peab olema must voi tumesinine

1.3.1. Pohivirvuse all peab tellja simas seda vérvi, mida on kindal kdige rohkem ehk
teised vérvid ei tohi domineerida.

Tuletorjekinnastele peab kehtima tootja garanti 12 (kaksteist) kalendrikuud, mis

hakkab kehtima alates pakkuja poolt kauba iileandmisest ja tellja poolt kauba

vastuvotmisest.

Pakkuja peab tagama kinnaste garantikkorras parandamise ja védljavahetamise.

Tehnilises kirjelduses kasutatud videte puhul standarditele, peetakse silmas konkreetset

standardit voOi sellega samavédrset. Iga videt, mille tellja teeb konkreetsele ostuallikale,

protsessile, kaubamirgile, patendile, tiiibile, paritolule vOi tootmisviisile, tuleb lugeda

selliselt, et see on tdiendatud mirkega ,,voi sellega samavddrne. Samavéirsuse

toendamise kohustus lasub pakkujal.

Esimese kauba parti tarnimisega on edukaks tunnistatud pakkuja kohustatud telljale

edastama elektrooniliselt vdi paberkandjal kinnaste garanti- ja hooldamisjuhendi, mis

peab olema eesti keeles.

Tuletorjekinnaste tehnilised tingimused

Pakutavad tuletdrjekindad peavad vastama standarditele EN 6592003 + A1:2008 /

AC:2009 (Protective cloves for firefighters), EN 3882016+ A1:2018 (Protective gloves

against mechanical risks), EN 40722020 (Protective gloves and ohter hand protective

equipments against thermal risks (heat and/or fire)) ja EN ISO 21420:2020 (Protective

gloves — General requirements and test methods).

2.1.1. Vastavalt standardile EN 3882016+ A1:2018 viljendatakse hodrde-, loike-,
rebimis- ja torkekindlust iga omaduse toimivustasemena. Pakutavate kinnaste
omadused peavad vastama alljirgnevatele toimivustasemetele:

° Ho66rdekindlus -3
. Loikekindlus -5
° Rebenemiskindlus -4
. Torkekindlus -4

2.1.2. Vastavalt standardile EN 4072020 véljendatakse kaitsekinnaste Kkaitset
kuumuse ja/vdi tule eest toimivustasemena. Pakutavad tuletdrjekindad peab
vastama alljirgnevale toimivustasemele:

. Kéitumist tules (burning behavior) —4
2.1.3. Vastavalt standardile EN ISO 214202020 viljendatakse kinda sormede
ligutatavust toimivustasemena skaalal 1 — 5. Pakutavate tuletdrjekmnnaste

sormede ligutatavus peab vastama maksimaalsele toimivustasemele 5.
Kindad peavad olema pealtpoolt vihemalt kolme ja peopesa poolt vihemalt
neljakihilised sormikud.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.
2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.
2.14.

Kinda peopesa vélimise kihi pShimaterjal peab olema kuni randme elastse kummini
tugevdatud aramiidist vOi sellega samavédrsest/paremast materjalist.

Kinda sisemised kihid peavad olema tdies ulatuses (sh sormed) aramiidkiudu sisaldavast
materjalist (nt Kevlar) voi sellega samavéirsest/paremast materjalist.

Tuletdrjekinda kide-selg peab olema naturaalsest nahast (nt veisenahk) voOi sellega
samavaérsest/paremast materjalist.

Kindal peab olema veekindlast ja hingavast materjalist (nt Hipora voi Porelle voi
sellega samavédrsest/paremast materjalist) membraan.

Kinda kée-selg peab olema kaitstud polsterdatud pehmendusega.

Kinnas peab olema varustatud vihemalt kahe helkurelemendiga. Uks helkurelement
peab asuma kinda kée-seljal ja teine kinda randmeosal.

Kinnastel peab randme pirkonnas olema elastne kumm, mis tdombab kinda randmele
ligi.

Kinda randmeosa pikkus, mis katab kédsivart, peab olema mdddetuna randmeosa
vahelisest kummist kuni randmeosa I0puni vahemikus 7 — 10 cm. Kinda randmeosa
pikkus on fikseeritud seetottu, et need sobiksid kasutamiseks tellijal kasutuses olevate
tulekustutusjopedega, s.t et kinda randmeosa mahuks tulekustutusjope varruka alla.
Kinda sOrmeosade sisevooder peab olema seestpoolt kinni dmmeldud, et viltida
olukorda, kus sisevooder tuleb koos niiske kdega sdormeosadest vilja.

Mbolemal tuletdrjekindal peab olema metallist aas. Lisaks peab kindapaari kohta olema
riputuskonks vOi karabiin, mis vdimaldab kindad kinnitada omavahel ja tuletdrjeriietuse
kiilge.

Tuletorjekindad peavad olema masinpestavad vahemalt 60°C juures.

Kinnaste pesuks pesumasinas peab iga kindapaariga kaasas olema pesukott.
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Raamleping nr 6.4-2.1290ML lisa 2
Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT

PAASTEAMET/SISEKAITSEAKADEEMIA, mida esindab lepingu nr punkti
alusel (esindaja ametinimetus ja nimi), thelt poolt (edaspidi tellija)
ja

(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr punkti alusel

(esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tiitja)

Kiéesolev akt on vormistatud selle kohta, et vastavalt tellija ja tditja vahel (lepingu
solmimise kuupdev) sOlmitud raam-/hankelepingule nr , annab tditja ile ja tellja
votab vastu alljargnevale kirjeldusele vastava kauba:
Kauba kirjeldus /nimetus/ Kogus Uhiku hind
EUR, km-ta
Kaup on tarnitud tdhtaegselt: .....JAH/EL......... ;
Kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele: ....JAH/EL.........

Vajadusel mdrkused:

Pooled kinnitavad, et kiesolevas illeandmise-vastuvotmise aktis mirgitud andmed on diged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest tiks jddb
tellijale ja teine tditjale / iileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Tellija : Téitja
/Allkiri/ /Allkiri/
/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/290ML lisa 3
Lepingu alusel solmitavate hankelepingute projekt

HANKELEPING nr

Leping on solmitud a.

PAASTEAMET, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi tellija),

mida esindab pohimiddruse alusel

ja

TEINE OSAPOOL (tellimuse saanud raamlepingu tiitja), registrikood ,
aadressiga (edaspidi tditja), keda esindab pohikirja/volituse alusel ,

edaspidi tellja ja tditja umbisikuliselt kui pool vOi iiheskoos pooled, sOlmisid alljargneva
hankelepingu (edaspidi leping):

1.
1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

Lepingu solmimise alus ja ese

Leping sOlmitakse  sOlmitud raamlepingu nr  (edaspidi raamleping) alusel
Lepingule kehtivad koik raamlepingus sétestatud tingimused, kui lepingus ei ole
sitestatud teisiti.

Lepingu objektiks on (kogus sonadega) tuletojekinnaste (tootja, mudel ja
tootekood) (edaspidi ka kaup) ostmine koos kohaletoimetamisega tellja asukohta
Pritsu, Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa (muuta vastavalt vajadusele) lepingus
sitestatud tingimustel ja korras. Ostetavate kinnaste kogused koos suurustega on
jargmised:

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

Lepingu alusel telltava kauba tehniline kirjeldus on sitestatud raamlepingu lisas 1.

Lepingu osad

Lepingu lahutamatud osad on raamleping, pooltevahelised kirjalkud teated ning
lepingu muudatused ja lisad.

Kok lepingu muudatused sOlmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist poolte poolt v3i poolte médratud tihtajal.

Lepingu lisad lepingu solmimise hetkel on:

2.3.1. lisa 1 — kauba hooldustingimused/hooldusjuhend;

2.3.2.

Lepingu maksumus

Lepingu maksumus on (maksumus sonadega) eurot, millele lisandub kédibemaks.

Nimetatud maksumus sisaldab koiki lepingu tditmiseks vajalikke kulutusi, sh kauba

tootmine, tarne, pakendamine (mdrkida vastavalt vajadusele), on telljale Ioplik ja

tiitjale siduv ning seda ei saa lepingu kehtivusajal tdsta mitte iihelgi pShjusel

3.1.1. Uhe kindapaari hind on  (maksumus soénadega) eurot, millele lisandub
kaibemaks.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.
7.2.

Lepingu tiitmine ja garantii

Téaitja on kohustatud lepingu punktis 1.3. nimetatud lepingu objekti telljale {ile andma
hijemalt —  (mdrkida tdhtaeg voi kuupdev) tellja logistikagrupi asukohas Pritsu,
Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa (muuta vastavalt vajadusele).

Kaup peab olema pakendatud vastavalt raamlepingus toodud tingimustele ning selliselt,
et kauba transportimisel oleks tagatud kauba vigastusteta tarnimine sihtkohta.

Lepinguga annab tootja kaubale garanti () kalendrikuud. Nimetatud garantiiga
on holmatud kdik kaubal garantiitihtajal ilmnenud puudused.

Téitja on kohustatud kooskolastama lepingu punktis 6.2. nimetatud kauba valduse
vastuvitjaga (esimesena nimetatud kontaktisikuga) kauba tipse tarnimise aja vdhemalt
3 (kolm) toOpdeva enne kauba tarnet ning tarnima kauba poolte poolt kokkulepitud ajal.
____(vajadusel mdrkida tdiendavaid lepingu tditmise tingimusi).

Lepingu kehtivus
Kéesolev leping joustub selle allakirjutamise hetkest ja kehtib kuni lepingust tulenevalt
kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Poolte kontaktisikud

Tellija kontaktisik lepingu {ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on /nimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ voi tema puudumisel /nimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/

6.1.1. Tellija kontaktisik on volitatud: 1) pidama tazt]a kontaktisikuga ldbirddkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama tellimusi; 3) votma vastu lepingu alusel
ostetud kauba ehk allkirjastama iileandmise-vastuvotmise aktid.

Tellja kontaktisikud kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehe allkirjastamisel

on /nimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ voi /mimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/

Taitja kontaktisik lepingu {ldistes ja ta1tm1sega seotud kiisimustes ning kauba

iileandmise-vastuvotmise aktide allkirjastamisel on /mimi, ametinimetus, tel nr ja

e-posti aadress/

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist

voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja

teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sdtestatud teisiti.

Leping allkirjastatakse paberkandjal: Leping on koostatud 2 (kahes) identses juriidilist
joudu omavas eksemplaris eesti keeles, millest iiks eksemplar antakse tditjale ning teine
eksemplar jddb tellijale. Pooled allkirjastavad koik lepingu lehekiiljed.

Leping allkirjastatakse digitaalselt: Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse
vastavalt tsiviilseadustiku tildosa seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku
vormiga.

POOLTE REKVISIIDID
Tellija

Paasteamet
Raua 2, 10124, Tallinn
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Registrikood: 70000585
Tel: +372 628 2000
E-post: rescue@rescue.ee

Tiitja

Registrikood:
Tel: +372
E-post:
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